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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REKOMENDACIJOS

TARYBA

TARYBOS REKOMENDACIJA
2021 m. kovo 12 d.
dél romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo

(2021/C 93/01)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 292 straipsnj kartu su 19 straipsnio 1 dalimi,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)  Tarybos direktyvoje 2000/43/EB (!) nustatyta kovos su diskriminacija dél rasinés ar etninés kilmés visoje Sgjungoje
sistema, susijusi su tokiomis sritimis kaip uzimtumas, $vietimas, socialiné apsauga, jskaitant socialinj draudima ir
sveikatos priezifirg, socialinés lengvatos ir galimybé gauti prekes ir paslaugas bei jy tiekimas ir teikimas, jskaitant
apriipinima bistu. Vienas i§ Sios rekomendacijos tiksly — prisidéti prie veiksmingo tos direktyvos jgyvendinimo,
nedarant poveikio valstybiy nariy kompetencijai;

(2)  Tarybos pamatiniu sprendimu 2008/913/TVR (3 valstybés narés jpareigojamos kriminalizuoti vie$a smurto ar
neapykantos kurstyma rasés, odos spalvos, religijos, kilmés ar tautinés arba etninés kilmés pagrindu ir uZtikrinti,
kad rasistiniai ir ksenofobiniai motyvai biity laikomi sunkinanciomis aplinkybémis arba kad skirdami sankcijas
nacionaliniai teismai galéty atsizvelgti j tokius motyvus. Sia rekomendacija siekiama stiprinti priemones, kuriy
imamasi kovojant su neapykantos retorika, neapykantos nusikaltimais ir prie§ romy tautybés asmenis nukreiptu
smurtu. AtsiZvelgiant | Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/29/ES (°), $ia rekomendacija taip pat
siekiama skatinti parama nuo tokiy nusikaltimy nukentéjusiems romams;

(3)  Europos socialiniy teisiy ramsciu iSreiskiami principai ir teisés, kuriais siekiama remti ir didinti socialinj teisingumg,
neatsizvelgiant j lytj, rasing ar etning kilme, religija ar tikéjima, negalig, amZiy ar seksualing orientacija. Socialinio
ramscio principams jgyvendinti labai svarbios yra universalios priemonés ir jas papildancios tikslinés priemonés,
skirtos grupéms, kurioms gresia didelé diskriminacijos ar socialinés atskirties rizika, apsaugoti ir remti, kaip antai
Sioje rekomendacijoje nustatytos priemonés. Pasiekti rezultaty jgyvendinant § ramstj yra bendras politinis

(") 2000 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyva 2000/43EB, jgyvendinanti vienodo poZiiirio principa asmenims nepriklausomai nuo jy
rasés arba etninés priklausomybés (OL L 180, 2000 7 19, p. 22).

() 2008 m. lapkricio 28 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/913/TVR dél kovos su tam tikromis rasizmo ir ksenofobijos formomis
bei apraiskomis baudziamosios teisés priemonémis (OL L 328, 2008 12 6, p. 55).

() 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/29/ES, kuria nustatomi bitiniausi nusikaltimy auky teisiy,
paramos joms ir jy apsaugos standartai ir kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR (OL L 315, 2012 11 14,
p. 57).
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jsipareigojimas ir atsakomybé. Jis turéty bati jgyvendinamas ir Sajungos, ir valstybiy nariy lygmenimis pagal jy
atitinkama kompetencijg, tinkamai atsizvelgiant j skirtinga socioekonoming aplinkg ir nacionaliniy sistemy jvairove,
jskaitant socialiniy partneriy vaidmenj, tuo paciu visapusiskai laikantis subsidiarumo ir proporcingumo principy;

(4)  sia rekomendacija taip pat prisidedama prie darnaus lygiy ir jtraukiy demokratiniy visuomeniy vystymosi pagal
Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus;

(5)  Komisija pateiké pasitilymus Europos Parlamentui ir Tarybai dél 2021-2027 m. Bendryjy nuostaty reglamento, dél
,Europos socialinio fondo +“ (toliau — 2021-2027 m. ESF+), ir dél 2021-2027 m. Europos regioninés plétros fondo
ir Sanglaudos fondo. Tuose pasitilymuose lygybé ir nediskriminavimas nurodomi kaip horizontalieji principai, kuriy
turéty bati laikomasi ijgyvendinant tuos fondus. Pasitilyme dél 2021-2027 m. ESF+ valstybés narés ir Komisija
konkreciai raginamos uZtikrinti lygybe ir nediskriminavimg jgyvendinant Sgjungos programas ir kalbama apie
treciyjy Saliy pilieiy socioekonominés integracijos bei marginalizuoty bendruomeniy, pavyzdziui, romy, jtraukties
skatinimg, kas siejama su nacionalinio romams skirto strateginio plano reikiama salyga. Kol tie pasitilymai bus
priimti, $ia rekomendacija prisidedama prie jy veiksmingo jgyvendinimo ateityje;

(6) 2010 m. kovo 3 d. Komisijos komunikatu ,2020 m. Europa. PaZangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija“
(strategija ,Europa 2020 suteiktas didelis postiimis kovoti su skurdu ir socialine atskirtimi nustatant bendrus
Europos tikslus — mazinti skurdg bei socialing atskirtj ir didinti mokykla baigusiy asmeny skaiciy bei uzimtumo
lygj. Ty tiksly negalima pasiekti nepagerinus romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo, todél sioje rekomendacijoje
pateikiamos konkrecios gairés;

(7) 2011 m. geguzés 19 d. Taryba patvirtino 2011 m. balandZio 5 d. Komisijos komunikata ,ES romy integracijos
nacionaliniy strategijy planas iki 2020 m.”, kuriuo valstybés narés raginamos visapusiskai skatinti romy socialing ir
ekonoming itrauktj ir kuriuo nustatomi tikslai Svietimo, uzimtumo, sveikatos prieZitros ir apriipinimo bistu
srityse. Nepaisant pirminio projekto ribotumy, ES planas turéjo didele pridéting verte, kuria toliau grindziama
dabartiné rekomendacija, inter alia, jtraukiant patirtj, jgyta jgyvendinant plang;

(8) 2013 m. gruodzio 9 d. Tarybos rekomendacija (*) buvo siekiama sustiprinti nacionalines romy integracijos
priemones. Joje Taryba paragino valstybes nares kasmet pranesti Komisijai apie visas priemones, kuriy imtasi
laikantis rekomendacijos, ir apie bet kokia pazangs, padaryta jgyvendinant romy integracijos nacionalines
strategijas (RINS). Si rekomendacija grindziama ta patirtimi, ir joje apzvelgiamos ir iSpleciamos priemonés, kuriy
reikia imtis;

(9)  savo 2016 m. gruodzio 8 d. iSvadose ,Romy integracijos proceso paspartinimas” Taryba paragino Komisija atlikti ES
romy integracijos nacionaliniy strategijy plano iki 2020 m. laikotarpio vidurio perziiirg (i§samy vertinimg) ir ja
remiantis pateikti pasitilyma dél iniciatyvos po 2020 m. Nors atliktame i§samiame vertinime pripaZjstama plano
pridétiné verté, pazymima, kad romy tautybés asmenys Europoje ir toliau susiduria su diskriminacija ir socialine bei
ekonomine atskirtimi;

(10) i3 Tarybos, Europos Parlamento ir keliy Europos ir nacionaliniy pilietinés visuomenés organizacijy atlikto i§samaus
vertinimo ir juo remiantis padaryty iSvady matyti, kad reikalingas atnaujintas ir tvirtesnis jsipareigojimas siekti
romy lygybés ir jtraukties. Tuo jsipareigojimu turéty bati uztikrintas ypatingas démesys kovai su diskriminacija, be
kita ko, sprendziant priesiskumo ¢igonams — tam tikros prie§ romy tautybés asmenis nukreipto rasizmo formos —
problema ir sutelkiant démesj j keturias socioekonominés jtraukties sritis — §vietimg, uzimtumg, sveikata ir bista. Jis
taip pat turéty atspindéti konkreciy grupiy poreikius ir romy populiacijos jvairove; padéti jtraukti romus i romy

(*) 2013 m. gruodzio 9 d. Tarybos rekomendacija dél romy veiksmingy integravimo priemoniy valstybése narése (OL C 378, 2013 12 24,
p- 1).
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lygybés ir jtraukties strategijy rengima, jgyvendinima, stebésena ir vertinima; padéti gerinti tiksly nustatyma,
duomeny rinkima, stebéseng ir ataskaity teikima, taip pat padéti uztikrinti, kad bendrojoje politikoje daugiau
démesio biity skiriama romy lygybei ir jtrauk¢iai. Rengiant priemones ypatingas démesys turéty bati skiriamas ly¢iy
aspektui;

(11) si rekomendacija taip pat grindziama jvairiomis i§vadomis, anks¢iau i§déstytomis 2015 m. balandzio 15 d. ir
2019 m. vasario 12 d. atitinkamose Europos Parlamento rezoliucijose, 2016 m. gruodzio 8 d. Tarybos iSvadose ir
Komisijos metinése ataskaitose nuo 2013 m.;

(12) vadovaudamasi ES romy integracijos nacionaliniy strategijy planu iki 2020 m., Komisija 2020 m. spalio 7 d. priémé
dokumenty rinkinj, kurj sudaro pasitilymas dél ios rekomendacijos ir Komunikatas ,Lygybés sajunga. ES romy
lygybés, itraukties ir dalyvavimo strateginis planas“ (toliau — 2020 m. spalio 7 d. komunikatas). 2020 m. spalio 7 d.
komunikate nustatomi ES lygmens tikslai ir, kai aktualu, uzdaviniai ir batiniausi visy valstybiy nariy jsipareigojimai,
kuriuos gali papildyti papildomos nacionalinés pastangos ir Sajungos parama, atsiZvelgiant j nacionalinj konteksta ir
romy populiacijos dydj. Naujausi duomenys rodo, kad 3esi i§ deSimties europieciy vis dar mano, kad romy tautybés
asmeny diskriminacija jy Salyje yra placiai paplitusi, o daugiau kaip 3esi i§ deSimties sutinka, kad visuomené galéty
gauti naudos, jei romai biity geriau integruoti (). Pagrindinis $ios rekomendacijos tikslas — padéti skatinti romy
lygybe ir kovoti su romy atskirtimi, jiems aktyviai dalyvaujant procese;

(13) per COVID-19 pandemija atskirtos ir palankiy salygy neturincios romy bendruomenés patyré didelj neigiama
poveikj sveikatai ir socioekonominj poveiki — dél to kyla rizika, kad esama nelygybé ir skurdo bei socialinés
atskirties rizika dar labiau padidés. Sia rekomendacija skatinama mazinti struktiiring nelygybe, su kuria susiduria
romai, sprendziant, kai aktualu, tokius klausimus kaip ribotos romy galimybés gauti $varaus vandens, naudotis
sanitarijos infrastruktiira ir sveikatos prieZitiros paslaugomis, jskaitant skiepijimo paslaugas, ir trikstamos
priemonés ir skaitmeniniai jgiidZiai, kurie leisty romams aktyviai dalyvauti visuomenés gyvenime, be kita ko,
nuotoliniame $vietime, taip pat panaikinant didelj ekonominj nesaugumg ir sprendziant klausimag dél perpildyty
namy ukiy, atskirty gyvenvie¢iy arba stovykly;

(14) didéjancio populizmo ir rasizmo Sajungoje () kontekste reikia sutelkti démesj j kova su diskriminacija ir jos
prevencija, be kita ko, kovg su priesiskumu ¢igonams, nes minéti reiskiniai yra viena i§ pagrindiniy diskriminacijos
bei atskirties priezas¢iy ir jas dar labiau didina. Todél 2020 m. rugséjo 18 d. ES kovos su rasizmu veiksmy plane
2020-2025 m. idéstomi jvairtis konkretiis kovos su rasizmu veiksmai. Prie$iskumas ¢igonams yra nepaprastai
paplitusi () rasizmo forma, kilusi dél placiosios visuomenés pozitrio i tuos, kurie istorinio ,priskyrimo
kitokiam* (%) procese laikomi ,¢igonais®, taip pat dél visuomenés elgesio su tokiais asmenimis, ir toks priesiskumas
grindZiamas stereotipais ir neigiamomis nuostatomis, kurios kartais gali biiti nety¢inés ar nesgmoningos (°).

Nuo 2005 m. Europos Parlamentas savo prane§imuose ir 2005 m. balandZio 28 d., 2015 m. balandzio 15 d.,
2017 m. spalio 25 d. ir 2019 m. vasario 12 d. rezoliucijose vartoja terming ,priesiskumas ¢igonams (romams)“. Si
reiskinj, dar vadinama prie§ romus nukreiptu rasizmu ir romafobija, yra pripazinusios kelios tarptautinés ir
pilietinés visuomenés organizacijos. Savo 2016 m. gruodzio 8 d. i§vadose Taryba pripazino butinybe ,kovoti su visy
formy prie§ romus nukreiptu rasizmu, kuris kartais vadinamas priesiskumu Cigonams, nes tai yra viena i§

(°) Specialioji ,Eurobarometro” apklausa Nr. 493. Diskriminacija Europos Sajungoje (pirmieji rezultatai paskelbti 2019 m. rugséjo mén.)

() Placiai paplites rasizmas toliau kamuoja Europa (angl. Widespread racism continues to plague Europe) 2019 m. birZelio 20 d. ES
pagrindiniy teisiy agentiiros leidinys, grindziamas 2019 m. pagrindiniy teisiy ataskaita, ES pagrindiniy teisiy agentfira, 2019 m.
birzelio 6 d.

() 1998 m. kovo 6 d. priimta Europos komisijos kovai su rasizmu ir netolerancija bendrosios politikos rekomendacija Nr. 3 dél kovos su
rasizmu ir netolerancija romy [ ¢igony atzvilgiu. Bendrosios politikos rekomendacijos Nr. 13 dél kovos su priesiskumu ¢igonams ir
romy diskriminacija preambuléje pakartota, kad priesiskumas Cigonams yra ypac jsigaléjusi, smurtiné, pasikartojanti ir jprasta rasizmo
forma.

(*) Kovos su priesiskumu ¢igonams aljansas. 2017 m. informacinis dokumentas. Gauta i§ http://antigypsyism.eu/?page_id=17.

ES kovos su rasizmu, ksenofobija ir kity formy netolerancija auksto lygio grupé. 2018 m. lapkri¢io mén. i§vady dokumentas.

,Priesiskumas cigonams: didinti Sio reiSkinio pripaZinima siekiant geriau suprasti jo apraiSkas ir i jas reaguoti“ (angl. Antigypsyism:

Increasing its recognition to better Understand and address its Manifestations).

3
~
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pagrindiniy jy socialinés atskirties ir diskriminacijos priezas¢iy“. 2020 m. spalio 8 d. Tarptautinis Holokausto auky
atminimo aljansas (IHRA) priémé teisiskai neprivaloma priesiskumo ¢igonams | kovos su romy diskriminacija
apibréztj (%);

(15) kalbant apie romy populiacijai skirtas priemones, svarbu pripazinti tam tikry grupiy (*!) jskaitant romy tautybés
moteris, romy tautybés jaunimg, romy tautybés vaikus, romy tautybés LGBTI asmenis, vyresnio amziaus romus,
negalig turin¢ius romus, tuos romus, kurie yra treciyjy Saliy pilie¢iai arba asmenys be pilietybés, ir ES judzius
romus, konkrecius poreikius arba paZeidziamumg. Todél Sioje rekomendacijoje atsizvelgiama i daugialypés
diskriminacijos problemos sprendimo svarbg ('?). Joje sitilomos priemonés, skirtos geresnei romy tautybés vaiky,
kurie yra ypa¢ diskriminuojami ir patiria didel¢ segregacija, apsaugai ir integracijai.

Vadovaujantis Tarybos 2016 m. gruodzio 8 d. i§vadomis, ja taip pat siekiama sudaryti galimybiy ir panaudoti
nei$naudotg romy tautybés jaunuoliy potenciala, didinant jy aktyvy dalyvavimg jaunimui skirtose programose ir
priemonése, pavyzdziui, kaip nurodyta 2020 m. liepos 1 d. Komisijos komunikate ,Jaunimo uzimtumo rémimas.
Tiltas jaunai kartai j darbo rinkg*;

(16) pripaZistant romy bendruomenés nariy jvairove, terminas ,romai“ vartojamas kaip bendrasis terminas, kuriuo
nurodomos tam tikros jvairios romy kilmés grupés, jskaitant romus, sintus, kalus, ¢igonus, romaniselius ir bojasus
(rudarus). Jis taip pat apima tokias grupes kaip askaliai, egiptieciai, Ryty grupés (iskaitant Dom, Lom, Rom ir Abdal),
taip pat klajokliy populiacijas, iskaitant etninius klajoklius, jeniSus ar tuos romus, kuriems taikomas administracinis
terminas ,Gens du voyage®, ir Zmones, kurie vadina save ¢igonais, neneigiant ypatingy ty grupiy pozymiy;

(17) atsizvelgiant | judumga Sajungos viduje, biitina gerbti Sgjungos pilieciy laisvo judéjimo teisg ir laikytis naudojimosi Sia
teise salygy. Tos salygos apima pakankamy iStekliy ir visavercio sveikatos draudimo turéjima pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB (). Kartu biitina siekti gerinti romy gyvenimo salygas ir toliau
igyvendinti priemones, kuriomis skatinama jy ekonominé ir socialiné jtrauktis jy kilmés valstybése narése ir jy
gyvenamosios vietos valstybése narése;

(18) pripazjstant, kad valstybés narés turéty pasirinkti savo stebésenos metodus, jskaitant tinkamus duomeny rinkimo
metodus, ir atsizvelgiant i tai, kad su etnine kilme susijusios informacijos rinkimas yra opus klausimas, ir tam
tikrose valstybése narése toks rinkimas yra nejmanomas, $ioje rekomendacijoje pabréziama duomeny rinkimo, kaip
batino pagrindo priemonéms, kuriomis veiksmingai pagerinama romy populiacijos padétis, rengti, svarba, laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (**) ir Nediskriminavimo, lygybés ir jvairovés klausimy

(" https:/[www.holocaustremembrance.com/resources/working-definitions-charters/working-definition-antigypsyism-anti-roma-
discrimination

(") Susijusius su jvairiais kontekstais, pavyzdziui, su prekyba Zmonémis, kuriy aukomis dazniausiai tampa romy tautybés moterys ir
vaikai.

(") Terminas ,daugialypé diskriminacija“ vartojamas kaip visa apimanti sgvoka, kuria apibréziami visi atvejai, kai diskriminuojama dél
keliy pagrindy; ji gali pasireiksti dviem badais. Tai gali bati ,pridétiné diskriminacija“, kai diskriminuojama dél keliy atskirai
veikianciy diskriminavimo pagrindy, ir ,sgveikiné diskriminacija“, kai du arba daugiau diskriminavimo pagrindy veikia ir saveikauja
tarpusavyje tokiu biidu, kad jy nejmanoma atsieti ar atskirti; ,Kova su daugialype diskriminacija. Praktika, politika ir jstatymai‘.
Europos Komisijos ataskaita (2007). Daugialypé diskriminacija ES teiséje. Galimybés teisinémis priemonémis reaguoti i saveiking
diskriminacijg dél Iyties. Europos teisés eksperty ly¢iy lygybés klausimais tinklas. Europos Komisija (2009).

() 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos pilie¢iy ir jy Seimos nariy teisés laisvai
judeéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies kei¢ianti Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti Direktyvas 64/221/EEB,
68/360/EEB, 72/194]EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).

(*) 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OLL 119, 2016 5 4, p. 1).


https://www.holocaustremembrance.com/resources/working-definitions-charters/working-definition-antigypsyism-anti-roma-discrimination
https://www.holocaustremembrance.com/resources/working-definitions-charters/working-definition-antigypsyism-anti-roma-discrimination
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auksto lygio grupés Duomeny apie lygybe pogrupio paskelbty 2018 m. Gairiy dél geresnio duomeny apie lygybe
rinkimo ir naudojimo (*¥). Sioje rekomendacijoje taip pat pripaZjstama rodikliy, kaip stebésenos metodo, svarba.
2020 m. spalio 7 d. komunikate paaiskinama, kad valstybés narés gali pasirinkti rodiklius i§ Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy agentiiros, Komisijos ir valstybiy nariy bendrai parengto romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo
vertinimo rodikliy rinkinio;

(19) sioje rekomendacijoje daugiausia démesio akivaizdziai skiriama romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo skatinimo
priemonéms, nesiekiant iSskirti palankiy salygy neturiniy kity grupiy. PanaSiomis aplinkybémis $ios priemonés
turéty biiti grindZiamos tais paciais principais. Siuo atzvilgiu tebéra aktualiis bendrieji pagrindiniai romy jtraukties
principai (*). Be to, priemonémis romy lygybés, ijtraukties ir dalyvavimo aspektai turéty biiti integruojami tiek |
Sajungos, tiek | nacionalines politikos iniciatyvas, ypatinga démesj skiriant sarySingumui ir ly¢iy aspektui. 2020 m.
spalio 7 d. komunikate pateikiamos tolesnés gairés dél nacionaliniy strateginiy plany, susijusiy su romais,
planavimo ir jgyvendinimo;

(20) vienas i§ Sios rekomendacijos tiksly — patvirtinti ilgalaikj jsipareigojimg dél romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo
bendry tiksly ir pateikti atnaujintas bei sustiprintas gaires, nustatant priemones, kurias valstybés narés gali
patvirtinti siekdamos ty tiksly;

(21) sia rekomendacija visapusiskai laikomasi subsidiarumo principo ir gerbiama valstybiy nariy pirminé atsakomybé
Sioje srityje. Ji nedaro poveikio valstybiy nariy nacionalinés proceso teisés principams ir teisinéms tradicijoms.
Turéty biti taikomas bendras, taciau diferencijuotas pozidiris, deramai atsizvelgiant j tokias nacionalines aplinkybes
kaip romy tautybés asmeny skaicius ir dalis visoje populiacijoje, bendras ekonominis kontekstas, konkretiis tiksliniy
populiacijy ypatumai kiekvienoje valstybéje naréje ir galimybé nustatyti konkreciai etninei grupei skirtas politikos
priemones. Nacionalinis pozZitiris j romy jtraukti, lygybe bei dalyvavima ir atitinkamos priemonés tai skatinti turéty
bati pritaikyti ir atrinkti atsizvelgiant | konkrecias aplinkybes ir poreikius vietoje; tai turéty apimti ir batinybe
palankiy salygy neturinCiy grupiy, tokiy kaip romai, klausimus spresti platesniame kontekste. Bendrosios
priemonés turéty biiti parengtos taip, kad jomis bty uZztikrinta, kad romai bity veiksmingai pasiekti;

(22) nacionaliniame romams skirtame strateginiame plane daroma nuoroda j nacionalines romams skirtas strategijas
ir (arba) romy lygybei, jtraukeciai ir dalyvavimui svarbius integruotus politikos priemoniy rinkinius platesniame
socioekonominiame kontekste,

REKOMENDUOJA:

1. Valstybés narés turéty priimti nacionalinius romams skirtus strateginius planus pagal savo platesnio pobiidzio
socialinés jtraukties politika, kuria gerinama romy padétis, ir pageidautinai ne véliau kaip 2021 m. rugséjo mén. juos
pateikti Europos Komisijai. Remdamosi nacionaline bei Sajungos teise ir atsizvelgdamos i turimus iSteklius ir
nacionalines aplinkybes valstybés narés turéty atitinkamai apsvarstyti Sioje rekomendacijoje nustatyty priemoniy
aktualumg nacionaliniame kontekste ir jgyvendinti jas proporcingai ir pasirinktinai, glaudziai bendradarbiaudamos su
visais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais. Vertinant tg priemoniy aktualuma valstybés narés skatinamos
prisiimti savanoriskus minimalius jsipareigojimus ir, atsizvelgiant | nacionalinj konteksta, galimai déti papildomas
pastangas, kaip numatyta komunikate.

(") Gairés dél geresnio duomeny apie lygybe rinkimo ir naudojimo (2018). Europos Audito Riimai rekomendavo parengti tinkamas
metodikas, pagal kurias blity renkami atitinkami duomenys apie romy jtrauktj visose valstybése narése. ,Romy integracijai skirtos ES
politikos iniciatyvos ir finansiné parama: per pastarajj deSimtmetj padaryta didelé pazanga, taciau bitina déti daugiau pastangy
vietoje“. Specialioji ataskaita Nr. 14/2016.

(*) Bendrieji pagrindiniai principai buvo svarstomi 2009 m. balandZio mén. pirmoje Europos romy jtraukties klausimy platformoje, o
2009 m. birZelio 8 d. EPSCO taryba juos patvirtino priimdama kelias i§vadas, kuriose paragino valstybes nares rengiant ir
jgyvendinant politikos priemones atsizvelgti, kai tinkama, i bendruosius pagrindinius principus. EPSCO tarybos i§vados dél romy
jtraukties (2009 m. birzelio 8 d.).
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Horizontalieji tikslai: lygybé, jtrauktis ir dalyvavimas

2. Valstybés narés turéty sutelkti pastangas priimti ir jgyvendinti priemones, kad buty skatinama lygybé ir veiksmingai
uzkertamas kelias diskriminacijai, priesikumui ¢igonams, socialinei ir ekonominei atskirciai, taip pat jy pagrindinéms
priezastims, bei su tuo kovojama. Sios pastangos turéty, be kita ko, apimti tokias priemones:

a) veiksmingai kovoti su tiesiogine ir netiesiogine diskriminacija, be kita ko, kovojant su priekabiavimu, priesiskumu
Cigonams, stereotipais, prie§ romus nukreipta retorika, neapykantos retorika, neapykantos nusikaltimais ir smurtu
pries romus, jskaitant tokios veiklos kurstyma tiek internete, tick ne internete, visy pirma  nacionaling teis¢
perkeliant ir jgyvendinant Direktyva 2000/43/EB, Pamatinj sprendimg 2008/913/TVR ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2010/13/ES (V) bei uztikrinant jy vykdyma;

b) plétoti ir propaguoti visapusiskos paramos aukoms sistema vadovaujantis Direktyva 2012/29/ES ir teikti pagalba
nuo neapykantos nusikaltimy bei diskriminacijos nukentéjusiems romams;

¢) kovoti su daugialype ir struktiirine (*¥) romy, visy pirma romy tautybés motery, romy tautybés jaunimo, romy
tautybés vaiky, romy tautybés LGBTI asmeny, negalig turin¢iy romy, vyresnio amziaus romy, negalia turinciy
romy, romy be pilietybés ir ES judziy romy (**), diskriminacija;

d) didinti informuotuma apie tai, kad pastangos kovoti su diskriminacine praktika yra susijusios su pastangomis
kovoti su priesiskumu ¢igonams bei su socialine ir ekonomine atskirtimi — tai bendro siekio skatinti platesnio
masto lygybés tikslg dalis;

e) analizuoti priesiskumo ¢igonams ir romy diskriminacijos reikinj ir pripaZinti, kad jis egzistuoja, taip pat didinti
informuotumg apie Siuos reikinius, jy formas ir jy Zzalingus padarinius, $iuo tikslu pasitelkiant Ziniasklaida,
bendrgsias mokymo programas ir kitas priemones, pavyzdziui, didinant valstybés tarnautojy ir kity
suinteresuotyjy subjekty informuotuma apie bitinybe juos identifikuoti ir j juos reaguoti;

f) skatinti daugiakultiire informuotumo didinimo veiklg ir kampanijas mokyklose;

g) didinti informuotumg apie romy kulttiras, kalbg ir istorija, iskaitant romy Holokausto atminimg ir susitaikymo
procesus visuomengéje, inter alia, imantis veiksmy, susijusiy su atitinkamo mokytojams skirto mokymo
organizavimu ir tinkamy bendryjy mokymo programy rengimu, nes $is informuotumas yra labai svarbus
mazinant iSankstinj nusistatymg ir priesiskuma Cigonams, t. y. Salinant svarbias diskriminacijos prieZastis;

h) skatinti teigiamus naratyvus apie romus ir romy sektinus pavyzdzius, taip pat geresnj is$tkiy, su kuriais susiduria
romai, supratimg, be kita ko, remiant bendruomeniy susitikimus ir tarpkultdrinj mokymasi.

3. Valstybés narés turéty kovoti su itin dideliu romy populiacijos skurdo rizikos lygiu ir materialiniu ir socialiniu
nepritekliumi, kad bty teikiama veiksminga parama romy jtraukdiai, lygybei ir dalyvavimui. Kai aktualu, valstybés
narés turéty laikytis integruoto pozitrio, daugiausia démesio skirdamos visoms atitinkamoms politikos sritims. Tos
pastangos galéty biti realizuotos imantis $iy priemoniy:

a) uztikrinant tinkamas investicijas | Zmogiskaji kapitalg, infrastruktiiros plétojima ir apripinimg bistu, taip pat
socialinés sanglaudos politikos priemones ir gerinant tokiy investicijy nukreipima;

b) uztikrinant, kad palankiy salygy neturintys romai galéty naudotis tinkamomis socialinés apsaugos sistemomis,
jskaitant pajamy rémimu ir iSmokomis natiira bei teikiamomis paslaugomis;

(") 2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES dél valstybiy nariy jstatymuose ir kituose teisés aktuose
isdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo (Audiovizualinés Ziniasklaidos
paslaugy direktyva) (OLL 95, 2010 4 15, p. 1).

(%) Sisteminé arba struktairiné diskriminacija suprantama kaip akivaizdi nelygybé, atsirandanti dél teisés akty, politikos ir praktikos ne dél
to, kad tai buvo padaryta tycia, bet dél jvairiy instituciniy veiksniy rengiant, jgyvendinant ir perZifirint teisés aktus, politika ir praktika.
,Romy ir klajokliy jtrauktis. Siekiant parengti lygybeés jstaigy darbo patirtimi grindZiamg nauja ES strategija. Equinet perspektyva“
(angl. Roma and Traveller Inclusion: Towards a new EU Framework, Learning from the work of equality bodies, Equinet Perspective), 2020 m.
birzelio mén.

(") Romy etninés kilmés ES pilie¢iai, kurie naudojasi laisvo judéjimo Europos Sajungoje teise.
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¢) pajamy rémimga derinant su aktyvumo skatinimo priemonémis, siekiant skatinti dalyvavimg darbo rinkoje, ir su
uzimtumo rémimu, ypac romy tautybés motery ir ES judziy romy atzvilgiu, ir teikiant informacija apie esamus
teisinius tinkamumo reikalavimus, taikomus siekiant pasinaudoti i$mokomis ir aktyvumo skatinimo bei jgalinimo
paslaugomis;

d) uztikrinant, kad ypa¢ daug démesio biity skiriama vaiky skurdo prevencijai ir kovai su juo, be kita ko, imantis
veiksmingy nacionaliniy priemoniy, kuriomis atsizvelgiama j mechanizmus, dél kuriy skurdas perduodamas i3
kartos i kartg, ir j batinybe remti romy tautybés vaikus ir jy Seimas tarpusavyje susijusiose uZimtumo, socialiniy
paslaugy, $vietimo bei ikimokyklinio ugdymo ir prieZitros, sveikatos priezitiros, apriipinimo bistu ir galimybés
naudotis pagrindinémis paslaugomis, mitybos ir galimybés uZsiimti laisvalaikio veikla srityse;

€) remiant jauny suaugusiyjy ir Seimy finansinj rastinguma, jskaitant geresnius sprendimy priémimo ir planavimo
jgiidzius, kaip tam tikras jgaléjimo ir finansinés jtraukties priemones.

4. Valstybés narés turéty atitinkamai skatinti prasminga romy tautybés asmeny, jskaitant moteris, vaikus, jaunimg,
vyresnio amZiaus Zmones ir nejgalivosius, dalyvavimg ir jy konsultavimg, kad buty teikiama veiksminga parama
romy lygybés ir nediskriminavimo srityse. Tai turéty, be kita ko, apimti ias priemones:

a) remti aktyvy pilietiSkumga skatinant socialinj, ekonominj, politinj, kulttirinj ir pilietinj dalyvavima, ypa¢ romy
tautybés motery ir jaunimo atzvilgiu;

b) skatinti romy pilietinés visuomenés gebéjimy stiprinima ir lyderyste, kad romy tautybés asmenys galéty dalyvauti
visuose politikos ciklo etapuose ir apskritai visuomeniniame gyvenime;

¢) skatinti romy uZimtumg vieSosiose ir privaciosiose institucijose siekiant remti jvairove ir didinti eksperting patirtj
politikos procese ir nurodyti sektinus pavyzdzius;

d) didinti palankiy salygy neturin¢iy romy bendruomeniy nariy informuotuma apie Zmogaus ir pilieciy teises ir
pareigas;

e) koordinuoti jvairiy sektoriy isteklius, tinklus ir eksperting patirtj siekiant didinti romy tautybés jaunuoliy
dalyvavimg sprendimy priémimo procesuose ir padéti sustiprinti jy lyderyste.

Sektoriy tikslai

Galimybé dalyvauti kokybisko jtraukaus bendrojo Svietimo programose

5. Valstybés narés turéty uZtikrinti, kad visiems romams biity suteikta reali vienoda prieiga prie visy formy ir visy pakopy
$vietimo programy ir uZtikrinti, kad jie galéty jose dalyvauti, pradedant ikimokykliniu ugdymu ir priezitra ir baigiant
tretiniu i$silavinimu, jskaitant antra galimybe mokytis, suaugusiyjy $vietimg ir mokymasi visg gyvenima.

6. Valstybés narés turéty gerinti vienodas romy tautybés mokiniy galimybes dalyvauti kokybisko ir jtraukaus Svietimo
programose, be kita ko, taikant, pavyzdziui, tokias priemones, kuriomis baty:

a) uzkertamas kelias bet kokiy formy segregacijai $vietimo srityje ir uZtikrinama, kad biity remiamas visy mokiniy
potencialas;

b) uZzkertamas kelias neteisingo diagnozavimo, dél kurio romy tautybés mokiniai netinkamai jtraukiami  specialiojo
ugdymo programas, atvejams ir uZtikrinama, kad specialiojo ugdymo programos bity paskiriamos laikantis
skaidrios ir teisétos procediiros;

¢) numatomi veiksmingi metodai, kaip pripaZzinti ir iStaisyti patirta neteisybe $vietimo srityje, jskaitant segregacija,
netinkamg romy tautybés mokiniy nukreipimag j specialigsias mokyklas ir jy nelygy traktavima;

d) skatinamas neSaliSkumas, jtrauktis ir jvairové $vietimo sistemoje ir klaséje, pavyzdziui, pasitelkiant profesinio
tobuléjimo programas, mentoryste ir savitarpio mokymosi veiklg;

e) skatinamas veiksmingas tévy dalyvavimas romy tautybés mokiniy $vietime ir puoseléjami mokykly bei vietos
bendruomeniy rysiai, be kita ko, pasitelkiant tarpininkus ir mokytojy padéjéjus;

f) remiamas visy mokiniy, jskaitant negalig turinciy vaiky, dalyvavimas ir aktyvus isitraukimas lygiomis teisémis j
bendrgsias Svietimo veiklos sritis ir procesus;
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g) kovojama su mokyklose vykstan¢iomis patyciomis ir priekabiavimu — tiek internete, tiek ne internete, kad bty
apsaugoti visi mokiniai, jskaitant romy tautybés mokinius;

h) didinamas mokytojy ir kity mokyklos darbuotojy informuotumas apie romy istorija, romy kultiirg, taip pat
metodus, kaip atpazinti diskriminacijg ir jos pagrindines priezastis, jskaitant prie$iskumg ¢igonams ir
nesgmoningg Saliskumg, ir kovoti su $iais reiskiniais, taip pat apie $vietimo svarbg ir realias vienodas galimybes
gauti bendrajj isilavinima;

i) remiamos pastangos uZtikrinti, kad romy tautybés mokiniai igyty jgtidZiy, atitinkan¢iy esamus ir bisimus darbo
rinkos poreikius.

7. Valstybés narés turéty siekti, kad bty jveikta visy formy diskriminacija, nelygybé ir sudarytos palankios salygos, kiek
tai susij¢ su $vietimo galimybémis, rezultatais ir pasiekimais, be kita ko, kai aktualu, taikant, pavyzdziui, tokias
priemones, kuriomis biity:

a) uztikrinamos galimybés gauti kokybiska ikimokyklinj ugdyma ir prieZitira, ypa¢ daug démesio skiriant ankstyvai
romy tautybeés vaiky, jskaitant palankiy salygy neturinc¢ius romy tautybés vaikus, jtraukciai;

b) teikiama individualizuota parama ir tarpininkavimo paslaugos, kad bty kompensuotos kalbinés, kognityviniy
jgtidziy ir §vietimo spragos, glaudziai bendradarbiaujant su romy tautybés mokiniy $eimomis, ir skatinama antra
galimybé mokytis bei suaugusiyjy Svietimas;

) uzkertamas kelias ankstyvam mokyklos metimui ar mokyklos nebaigimui visais ugdymo lygmenimis, be kita ko,
ypa¢ daug démesio skiriant romy tautybés mergaitéms (%), pavyzdziui, remiant mokykly, tarpininky ir socialinés
apsaugos tarnyby bendradarbiavima;

d) pripazistamas vaiky, kuriy tévai iSvyke | uZsienj (vieni ar kartu su vaikais), paZeidZiamumas ir tokiems vaikams
suteikiama pirmenybé dalyvauti popamokinés veiklos programose ir gauti individualizuota parama;

e) didinamas romy socialinis judumas, pavyzdziui, imantis pozityviy veiksmy, teikiant specialias stipendijas
profesinio mokymo, vidurinio ugdymo ir auk$tojo mokslo bei mokytojy rengimo srityse, taip pat pasitelkiant
profesinj orientavima;

f) uztikrinamas sklandus peréjimas i3 vieno §vietimo lygmens i kitg ir skatinama jgyti vidurinj ir tretinj i$silavinima,
be kita ko, pasitelkiant profesinj orientavima, konsultavima, mentoryste ir finansinés paramos sistemas;

g) remiamas dalyvavimas neformaliojo mokymosi ir uzklasinéje veikloje, jskaitant jaunimo, sporto ir kultiring veikla,
pagal sveikatos ir pilietinio ugdymo programas, taip pat kitoje veikloje, kuria skatinama saviugda, psichologinis
atsparumas ir gerove;

h) skatinamas, kai aktualu, skaitmeniniy jgiidZiy igijimas, placiajuostés prieigos suteikimas, tinkamos skaitmeninés
infrastruktiiros uztikrinimas ir apripinimas mokymo medziaga, skirta nuotoliniam mokymuisi tiek formaliojo,
tiek neformaliojo $vietimo aplinkoje, kad biity uzkirstas kelias palankiy socioekonominiy salygy neturinciy
mokiniy, jy mokytojy ir tévy skaitmeninei atskirciai, ir kad baty uztikrinta, jog visos minétos priemonés pasiekty
romy tautybés mokinius, jskaitant tuos, kurie gyvena kaimo arba segreguotose vietovése.

Galimybés rasti kokybiskg ir tvary darbg

8. Valstybés narés turéty skatinti vienodas romy, ypa¢ romy tautybés jaunimo, galimybes rasti kokybiska ir tvary darba,
be kita ko, kai aktualu, taikant, pavyzdziui, tokias priemones, kuriomis baty:

a) susisiekiama su romy tautybés jaunuoliais ('), kad bty didinamas jy informuotumas apie esamas, pageidautina,
integruotas uZimtumo ir socialines paslaugas ir jie suvedami su tais paslaugas teikian¢iomis tarnybomis;

b) tenkinami nedirban¢iy ir neaktyviy romy tautybés jaunuoliy poreikiai, jiems pritaikant individualizuotus,
holistinius veiksmy planus, kuriuose biity atsizvelgiama i jy prioritetus ir motyvacijg, klititis ir nepalankias salygas,
taip pat bedarbystés ar neveiklumo priezastis;

(*) Romy tautybés moterys devyniose ES valstybése narése (angl. Roma women in nine EU Member States) (2019 m.), Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy agentiiros ataskaita, kurioje apibtidinami i§stkiai, su kuriais susiduria romy tautybés moterys ir mergaités.

(*') Atsizvelgiant i tai, kas apibiidinta 2020 m. spalio 30 d. Tarybos rekomendacijoje ,Tiltas j darbo rinka. Sustiprinta Jaunimo garantijy
iniciatyva“, kuria pakei¢iama 2013 m. balandzio 22 d. Tarybos rekomendacija dél Jaunimo garantijy iniciatyvos nustatymo
(OLC372,2020 11 4, p. 1).
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¢) remiama pirmoji darbo patirtis, jdarbinimas, pameistrysté ir karjeros raida;

d) sudaromos palankesnés salygos pereiti i§ $vietimo sistemos | darbo rinka, pasitelkiant ugdomaji vadovavimg,
mentoryste, profesinj mokymg, stazuotes, verslo inkubatorius ir dualinj Svietima;

¢) remiamas romy tautybés asmeny skaitmeniniy jgiidZiy ugdymas siekiant uztikrinti, kad jie biity geriau pasirenge
atitikti darbo rinkos poreikius ir i$naudoty galimybes, kurias kasdieniame gyvenime teikia esamos ir naujos
skaitmeninés priemonés ir tendencijos;

f) remiamas mokymas darbo vietoje, jgfidZiy ugdymas, profesiniy kvalifikacijy igijimas ir atnaujinimas, taip pat antra
galimybé mokytis;

g) skatinamos tikrai vienodos savarankisko darbo ir verslumo, jskaitant socialinj verslumg, galimybés, pasitelkiant
tiksling paramg;

h) skatinamos vienodos galimybés isidarbinti tiek vieSajame, tiek privaciajame sektoriuje taikant tokias priemones,
kaip pozityvis veiksmai ir paramos sistemos darbdaviams, taip pat gerinamos galimybés naudotis uZimtumo
tarnyby paslaugomis, jskaitant aktyvig darbo rinkos politika;

i) remiamas judumas darbo rinkoje, ypa¢ ty asmeny, kurie gyvena kaimo ir segreguotose vietovése, kuriose darbo
galimybés - ribotos;

j) kovojama su diskriminacija, ji mazinama ir panaikinama, didinant informuotuma apie nediskriminacinj uzimtuma
ir galimybes jsidarbinti ir aktyvumo skatinimo priemones, o darbdaviai mokomi taikyti metodus, kaip pripazinti
diskriminacijg ir jos pagrindines priezastis, jskaitant priesiskuma ¢igonams ir nesgmoninga saliskumg, ir kovoti su
Siais reigkiniais.

Sveikata ir galimybé naudotis kokybiskomis sveikatos prieZiiiros ir socialinémis paslaugomis

9. Valstybés narés turéty uztikrinti veiksmingas vienodas galimybes netrukdomai naudotis kokybiskomis sveikatos
priezitros ir socialinémis paslaugomis, ypa¢ didziausios rizikos grupéms arba grupéms, kurios gyvena
marginalizuotose arba atokiose vietovése, kai aktualu, taikant, pavyzdziui, tokias priemones, kuriomis biity:

a) skatinamos ir lengvinamos vienodos galimybés, kad:

i) romy tautybés moterys galéty gauti kokybiskus sveikatos patikrinimus ir atrankines patikras, galéty naudotis
priezitiros prie§ ir po gimdymo, konsultavimo ir $eimos planavimo paslaugomis, taip pat lytinés ir
reprodukcinés sveikatos priezitiros paslaugomis, kurias paprastai teikia nacionalinés sveikatos priezifiros
tarnybos;

ii) romy tautybés moterys galéty naudotis paramos smurto dél Iyties aukoms paslaugomis;

iii) romy tautybés vaikai galéty gauti kokybiska pirming sveikatos prieZitira, jskaitant pirminés prevencijos
programa, pavyzdziui, skiepus;

iv) pazeidziamos romy populiacijos, pavyzdZiui, vyresnio amZiaus romai, negalig turintys romai, LGBTI romai, ES
judiis romai, taip pat romai, kurie yra treciyjy Saliy pilieciai, ir romai be pilietybés, galéty naudotis
kokybiskomis sveikatos prieZitiros paslaugomis;

b) didinamas romy tautybés asmeny informuotumas apie pirminés profilaktikos priemones, pavyzdziui, sveikos
gyvensenos propagavimo programas ir narkotiky vartojimo prevencija, ir gerinamos jy galimybés naudotis
psichikos sveikatos priezifiros paslaugomis, kai aktualu, teikiant tarpininkavimo sveikatos srityje paslaugas;

¢) uzkertamas kelias romy tautybés asmeny diskriminacijai ir su ja kovojama, didinant informuotuma apie
nediskriminacing prieigg prie sveikatos prieZitiros paslaugy ir mokant sveikatos priezitiros specialistus, medicinos
studentus ir sveikatos srities tarpininkus taikyti metodus, kaip atpazinti diskriminacijg ir jos pagrindines prieZastis,
jskaitant priesiskuma Cigonams ir nesgmoningg $aliskuma, ir kovoti su $iais rei$kiniais;

d) kovojama su visy romuy tautybés asmeny skaitmenine atskirtimi galimybiy naudotis sveikatos prieZitiros
) t q y q galimybiy p
paslaugomis srityje, be kita ko, mazinant skaitmeniniy jgidZiy atotrtiki, kai kalbama apie galimybe susipazinti su
sveikatos duomenimis;

e) uzkertamas kelias segregacijai sveikatos priezitiros paslaugy srityje ir ji panaikinama;

f) uztikrinama, kad biity pripaZinta ir iStaisyta patirta neteisybé sveikatos prieZitiros srityje, iskaitant priverstini,
prievartinj ir kitais atzvilgiais nesavanoriskg romy tautybés motery sterilizavima;
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g) romy tautybés asmenims suteikiamos vienodos galimybés studijuoti medicing ir skatinamas romy jdarbinimas
sveikatos prieZitiros specialistais ir tarpininkais, ypa¢ regionuose, kuriuose yra didelé romy populiacija;

h) kovojama su galimais ligy protriikiais marginalizuotose arba atokiose vietovése ir uzkertamas tam kelias;

i) romams uztikrinamos galimybés naudotis bendruomeninémis ir pagalbos Seimai paslaugomis, skirtomis negalig
turintiems asmenims, vyresnio amZiaus asmenims ir tévy priezitiros netekusiems vaikams, pavyzdziui, ugdymo
paslaugomis, socialiniu bistu, nejgaliyjy dienos centrais ir globéjy tinklais;

j) uzkertamas kelias apgyvendinimui specialiose jstaigose ir skatinama siekti, kad nuo gyvenimo istaigose bty
pereita prie bendruomeninés globos ar globos $eimoje, teikiant paramg nesaugioje padétyje atsidirusioms
Seimoms, pavyzdZiui, konsultavimo paslaugas ir finansines paskatas, pagalbg maistu, pagalba namuose ir ugdymo
paslaugas;

k) skatinama keistis geriausia patirtimi, susijusia su romy tautybés asmeny visuomenés sveikata, ir $ig patirtj perduoti,
pavyzdziui, naudojantis Komisijos ir valstybiy nariy visuomenés sveikatos sistema Sveikatos ugdymo, ligy
prevencijos ir neuzkreciamuyjy ligy valdymo iniciatyvinéje grupéje;

1) skatinami tyrimai dél ligy, kuriomis dazniau serga asmenys, kuriems gresia skurdas, ir ty ligy prevencija.
Galimybé gauti tinkamg biistg ir butiniausias paslaugas nepatiriant segregacijos

10. Valstybés narés turéty uztikrinti romy tautybés asmenims vienodas sglygas gauti tinkamg basta ir batiniausias
paslaugas nepatiriant segregacijos, be kita ko, taikant, pavyzdziui, tokias priemones, kuriomis bty:

a) uztikrinama galimybé naudotis bitiniausiomis paslaugomis, pavyzdziui, gauti vandentiekio vandens, saugaus ir
§varaus geriamojo vandens (), turéti tinkamas sanitarines salygas, naudotis atlieky surinkimo ir tvarkymo,
aplinkos apsaugos, elektros ir dujy tiekimo, transporto bei finansinémis paslaugomis ir skaitmeninio rysio
paslaugomis, taip pat fizine infrastrukttira, uztikrinant pagrindiniy komunaliniy paslaugy teikimo testinuma tiek
jprastomis sglygomis, tiek pandemijy, ekologiniy katastrofy ir kity kriziy metu;

b) stebimi visi erdvinés segregacijos atvejai, jiems uzkertamas kelias ir su jais kovojama, taip pat skatinamas
segregacijos panaikinimas rengiant konkrecius planus, kaip spresti aprapinimo bastu klausimus dalyvaujant vietos
bendruomenéms ir paveiktoms romy bendruomenéms;

¢) remiamos ir stiprinamos valdZios institucijos, paprastai atsakingos uZ apripinimg bstu, batiniausias paslaugas ir
aplinkos standartus, taip pat kiti atitinkami tos srities subjektai, pavyzdziui, prireikus suteikiant jiems reikiamus
jgaliojimus ir iSteklius biisto poreikiams nustatyti, segregacijai stebéti ir i§samioms reguliavimo arba paramos
priemonéms jgyvendinti;

d) uzkertamas kelias priverstiniam iSkeldinimui skatinant i§ anksto apie tai pranesti ir skatinant tarpininkavimg,
organizuojamas paramos teikimas asmenims, kuriems gresia iSkeldinimas, ir, kai reikia, jie apripinami kitu

tinkamu bistu, ypa¢ daug démesio skiriant $eimoms;

e) gerinamos romy tautybés asmeny gyvenimo salygos, uzkertamas kelias neigiamam tar$os ir uZter§tumo poveikiui
ju sveikatai ir jis Salinamas;

f) benamiams romy tautybés asmenims teikiama socialiné parama ir galimybés naudotis bendrosiomis paslaugomis;

g) uZtikrinamos vienodos galimybés gauti paramg apriipinant bistu ir atsizvelgiama j konkrecius atskiry asmeny ir
$eimy poreikius;

h) remiamos marginalizuotiems romy tautybés asmenims skirtos integruotos biisto programos imantis priemoniy,
kai, pavyzdziui, su basto statybai bei prieZitirai skirtais mikrokreditais derinamos finansinio rastingumo bei
taupymo programos, statyby srities mokymai ir aktyvumo skatinimo priemonés;

i) remiamas klajokliy apsistojimo viety jrengimas ir prieZitra.

(* Zr. 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2020/2184 dél monéms vartoti skirto vandens kokybés
16 straipsnj, kartu su 31 konstatuojamaja dalimi (OL L 435, 2020 12 23, p. 1).



2021 3 19 Europos Sajungos oficialusis leidinys C93/11

Partnerystés ir instituciniai gebéjimai

Nacionaliniy romy informacijos centry jtraukimas ir jy rémimas

11. Valstybés narés turéty apripinti nacionalinius romy informacijos centrus pakankamais ir reikalingais iStekliais,
darbuotojais ir institucinémis galiomis, taip pat juos jgalinti, kad jie galéty veiksmingai koordinuoti ir stebéti
nacionaling romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo politika, jskaitant informavimo veikla vietos lygmeniu.

12. Valstybés narés turéty suteikti nacionaliniams romy informacijos centrams galimybe palengvinti romy pilietinés
visuomenés dalyvavimg ir prisidéjima rengiant, jgyvendinant, stebint ir perZifirint nacionalinius romy integracijos
strateginius planus ir vietos veiksmy planus, pasitelkiant reformuotus nacionalinés romy platformos procesus.

13. Valstybés narés turéty uZztikrinti, kad nacionaliniai romy informacijos centrai dalyvauty rengiant socialinés jtraukties
politikg ir teikiant universaligsias paslaugas, kad baty padidintas jy aktualumas romy tautybés asmenims ir jose
siilomo informavimo mastas, be kita ko, kai aktualu, priimant sprendimus dél Sgjungos fondy programavimo ir
stebésenos.

Vienodg poZiiirj skatinanciy jstaigy dalyvavimas

14. Valstybés narés, atsizvelgdamos | atitinkamas savo nacionalines teisines sistemas, turéty remti vienoda pozitrj
skatinancias istaigas (toliau — lygybés istaigos), kad jos, laikydamosi savo jgaliojimy, galéty efektyviai ir
nepriklausomai veikti ir bendradarbiauti su visais atitinkamais subjektais, jskaitant nacionalinius romy informacijos
centrus, valdZios institucijas, pilietinés visuomenés organizacijas ir privatyjj sektoriy. Teikiant tokig paramg lygybés
jstaigoms turéty biti sudarytos galimybés, kai taikytina:

a) nagrinéti diskriminacijos, neapykantos retorikos ir neapykantos nusikaltimy atvejus ir siekti strateginio gincy
nagrinéjimo;

b) spresti nepakankamo pranesimo apie diskriminacija, neapykantos retorikg ir neapykantos nusikaltimus problema
ir didinti romy informuotuma apie jy teises;

¢) vykdyti tyrimus ir rinkti duomenis apie romy lygybe ir romy diskriminacijg;

d) stiprinti romy pilietinés visuomenés pajégumus ir su ja bendradarbiauti, daugiausia démesio skiriant teisei kreiptis j
teismg uZtikrinimui ir teisés akty dél lygybés igyvendinimui;

e) teikti gaires ir mokyma placiajai visuomenei, taip pat vie$osioms ir privatiosioms organizacijoms.

15. Valstybés narés turéty suteikti galimybe lygybés istaigoms aktyviai dalyvauti ir veiksmingai prisidéti rengiant,
jgyvendinant, stebint ir perZitirint nacionalinius strateginius planus romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo klausimais
bei atitinkamas Sgjungos fondy programas, kai aktualu, be kita ko:

a) remiantis lygybés jstaigy patarimais dél nacionaliniy strateginiy plany jgyvendinimo standarty, siekiant uztikrinti
didesnj démesj kovai su diskriminacija ir jos prevencijai, be kita ko, kovojant su priesiskumu ¢igonams, rengiant ir
jgyvendinant $iuos standartus, jskaitant pastangas panaikinti struktdring diskriminacija;

b) suteikiant galimybe lygybés istaigoms dalyvauti struktiiry, jsteigty siekiant priZitréti nacionaliniy romams skirty
strateginiy plany jgyvendinima, stebéseng ir perzifira, taip pat atitinkamy Sajungos fondy stebésenos komitety
veikloje.

Vietos ir regioniniy suinteresuotyjy subjekty sutelkimas

16. Valstybés narés turéty jtraukti regionines ir vietos valdZios institucijas ir vietos pilieting visuomene j nacionaliniy
strateginiy plany rengima, igyvendinimg, stebésena ir perzitira, priklausomai nuo to, kas aktualu.

17. Valstybés narés turéty skatinti regionines ir vietos valdZios institucijas, atsiZvelgiant { jy atitinkamus jgaliojimus, rengti
arba atnaujinti vietos veiksmy arba segregacijos panaikinimo planus arba romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo
strateginius planus. | tuos vietos planus arba strateginius planus kiek jmanoma turéty biti jtrauktos priemonés,
pagrindiniai principai, lyginamieji standartai, i$matuojami tikslai ir finansavimo paskirstymas.
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18. Valstybés narés turéty uZtikrinti centrinés ir vietos valdZios institucijy bendradarbiavima rengiant ir jgyvendinant
Sajungos finansavimo programas, susijusias su kova su romy diskriminacijos prevencija ir jos jveikimu, siekiant
uztikrinti, kad romy lygybé, itrauktis ir dalyvavimas bfity numatyti visais programy rengimo, jgyvendinimo,
stebésenos ir vertinimo etapais, ir pagerinti Sgjungos lésy nukreipima j vietos lygmen;.

19. Valstybés narés turéty skatinti jtrauktj ir jvairove pasitelkdamos atitinkamas priemones, pavyzdziui, pozityvius
veiksmus, kad uZztikrinty romams vienodas galimybes jsidarbinti vietos ir regioninése valdzios institucijose.

20. Valstybés narés turéty skatinti romy tautybés motery ir vyry jgaléjimg ir pripaZinti atstovavimg jiems vietos lygmeniu.

Bendradarbiavimas su pilietine visuomene

21. Valstybés narés turéty skatinti socialines inovacijas, valdzios institucijy ir romy bei jy interesus ginancios pilietinés
visuomenés partneryste ir bendradarbiavima.

22. Valstybés narés turéty visapusiS$kai naudotis nacionalinémis romy platformomis arba kitais bendradarbiavimo ir
dialogo palaikymo kanalais valstybése narése, kad romai ir jy interesus ginanti pilietiné visuomené bei kiti
suinteresuotieji subjektai baity skaidriai ir placiau jtraukti  nacionaliniy romams skirty strateginiy plany ir vietos
veiksmy plany rengimg, jgyvendinima, stebéseng ir perZitir.

23. Valstybés narés turéty remti pilieting visuomene jai stebint neapykantos nusikaltimus bei neapykantos retorikg ir kitus
pries romus nukreiptus nusikaltimus ir prane$ant apie juos, ir teikti pagalba nukentéjusiesiems, kai jie pranesa apie
neapykantos nusikaltimus ir neapykantos retorika.

24. Valstybés narés turéty uztikrinti finansavima romy ir jy interesus ginancios pilietinés visuomenés, jskaitant romy
jaunimo organizacijas, pliuralizmui ir nepriklausomumui remti, kad jos galéty teikti ataskaitas dél nacionaliniy
romams skirty strateginiy plany ir vykdyti jy stebéseng kaip nepriklausomos stebétojy organizacijos, taip pat kad jos
galéty islaikyti savo administracinius pajégumus.

25. Valstybés narés turéty jtraukti pilieting visuomeng¢ ir romy bendruomenes | Sgjungos fondy programy cikla
nacionaliniu, regioniniu ir vietos lygmenimis, be kita ko, kaip atitinkamy Sajungos fondy stebésenos komitety narius.

26. Valstybés narés turéty skatinti romy pilietinés visuomenés, jskaitant jaunimo organizacijas, pajégumy stiprinimg ir
lyderyste, kad atitinkamos jstaigos ir organizacijos galéty dalyvauti visuose politikos ciklo etapuose ir apskritai
visuomeniniame gyvenime.

27. Valstybés narés turéty skatinti tarpsektorinj darbg ir platesnio masto lygybés ir jtraukties aljansus, jtraukiant valdZios
institucijas, pilieting visuomeng, verslo ir pramonés sektorius, akademing ir mokslo bendruomeng. Tai padéty bendry
veiksmy imtis subjektams, propaguojantiems ly¢iy lygybe, kovojantiems su rasizmu, diskriminacija dél rasinés ar
etninés kilmes, ksenofobija ir su tuo susijusia netolerancija ar ginantiems vaiky, vyresnio amziaus Zmoniy, romy,
LGBTI asmeny, negalig turin¢iy asmeny, prieglobs¢io pradytojy, pabégéliy ir kity migranty bei asmeny be pilietybés
teises.

Tarpvalstybinis bendradarbiavimas

28. Valstybés narés turéty stiprinti bendradarbiavimg ir tarpusavio mokymasi, kiek tai susije su veiksmingiausiais bdais,
kaip integruoti romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo klausimus jgyvendinant visas svarbias Sajungos iniciatyvas.

29. Valstybés narés turéty skatinti tarpvalstybing partneryste ir mainus remdamos nacionaliniy romy informacijos centry
tinklg, tinklg ,EURoma*“ ir Europos romy platformg.
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30. Kai kurie ES judiis romy tautybés pilieciai, kurie jsikuria ne savo kilmés valstybéje naréje arba tokioje valstybéje naréje
biina laikinai, be kita ko, siekdami pasinaudoti sezoninio ar trumpalaikio darbo galimybémis, atsiduria pazeidziamoje
padétyje. Kai aktualu, valstybés narés turéty skatinti nustatyti tinkamas tarpvalstybinio bendradarbiavimo
nacionaliniu, regioniniu ar vietos lygmeniu formas, jskaitant dvisalius ar daugiasalius projektus ir susitarimus, ir
skatinti aktyviai juose dalyvauti, tuo paciu laikantis Sajungos teisinés sistemos ir galiojanciy nacionalinés teisés akty.
Tai galéty apimti, pavyzdZiui, bendradarbiavimg klausimais, susijusiais su romy tautybés vaiky galimybémis gauti
igsilavinima, vaiky mokymosi patirtimi ir rezultatais, taip pat poreikiais ir iiikiais savivaldybiy lygmeniu. Sis
bendradarbiavimas turéty apimti paciy romy dalyvavima.

Finansavimas

31. Valstybés narés, ypac tos, kurios susiduria su didesniais i§§tikiais romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo srityse ir (arba)
kuriose gyvena didesnés romy bendruomenés, turéty visapusiSkai ir optimaliai panaudoti bendrasias ir tikslines
Sajungos ir nacionaliniy fondy lésas, skirtas romy diskriminacijos prevencijai ir kovai su ja, be kita ko, nustatydamos
konkrecius tikslus skatinti palankiy salygy neturinciy grupiy ir marginalizuoty bendruomeniy, pavyzdziui, romy (¥),
socioekonoming integracijg, ir uZztikrinti veiksminga Sajungos ir nacionaliniy finansavimo $altiniy, skirty romy
lygybei ir jy socialinei ir ekonominei jtrauk¢iai skatinti, derinima.

32. Valstybés narés turéty palengvinti regioniniy, vietos, miesty ir kity valdZios institucijy, ekonominiy ir socialiniy
partneriy ir atitinkamy pilietinei visuomenei atstovaujaniy jstaigy, nevyriausybiniy organizacijy ir jstaigy, atsakingy
uz socialinés jtraukties, pagrindiniy teisiy ir nediskriminavimo skatinimg, dalyvavimg rengiant, jgyvendinant, stebint
ir vertinant Sgjungos programas, jskaitant dalyvavima stebésenos komitety veikloje.

33. Valstybés narés turéty skirti pakankamai nacionaliniy istekliy ES romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo strateginio
plano ir nacionaliniy strateginiy plany politikos priemonéms jgyvendinti, uZtikrinant, kad jos atitikty realius romy
bendruomeniy poreikius ir bity proporcingos romy bendruomeniy dydziui ir patiriamiems sunkumams.

34. Nacionaliniuose ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose (*) turéty bati atsizvelgiama j teises ir lygias
galimybes visiems bei tai skatinama, taip pat turéty bati skatinama palankiy salygy neturinciy grupiy, jskaitant romus
ir kitus rasinéms ar etninéms mazumoms priklausanéius asmenis, jtrauktis.

35. Valstybés narés turéty tobulinti Sgjungos programy arba struktiriniy reformy, skirty maZumy socioekonominei
jtrauk¢iai uZtikrinti, rengima, jgyvendinimg, stebéseng ir vertinimg, pavyzdzZiui, pra§ydamos techninés paramos pagal
struktfiriniy reformy rémimo programa.

36. Valstybés narés turéty skatinti naudoti nacionalines ir Sgjungos lésas, kad baty stiprinami centrinés ir vietos valdZios
institucijy bei pilietinés visuomenés organizacijy pajégumai ir sudarytos sglygos joms keistis geraja patirtimi, kad Sios
institucijos ir organizacijos galéty prisidéti prie kovos su romy diskriminacija priemoniy jgyvendinimo spartindamos
lygybés ir jtraukties uZtikrinima, be kita ko, kovodamos su segregacija ir skatindamos romy dalyvavima.

37. Valstybés narés turéty reaguoti i vietos lygmens, jskaitant miesto vietoves, finansavimo poreikius, kai aktualu,
siekdamos remti ES judzius romus, be kita ko, numatydamos kalby mokyma, kokybiska ikimokyklinj ugdyma ir
priezitirg, mokyklinj ugdyma, valstybines uZimtumo tarnybas, socialinius darbuotojus, tarpininkus ir t. t.

(%) Zr. visy pirma pasiiilymo dél 2021-2027 m. ESF+ 4 straipsnio 1 dalies v ir viii punktus.
(*) 2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/241, kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo priemoné (OLL 57, 2021 2 18, p. 17).
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Nacionaliniy romams skirty strateginiy plany stebésena ir ataskaity teikimas

38. Valstybés narés turéty stebéti ir vertinti nacionaliniy strateginiy plany jgyvendinimg, atitinkamai naudodamos rodikliy
rinkinj, kuri parengé Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiira (toliau — Agentiira), nacionaliniai romy
informacijos centrai, nacionalinés statistikos tarnybos ir Komisija Agentiiros koordinuojamoje darbo grupéje su
romais susijusiy rodikliy ir ataskaity teikimo klausimais (*). Valstybés narés taip pat gali naudoti nacionalinius
rodiklius, atsizvelgdamos j savo nacionaliniy teisiniy sistemy ir politikos pozitiriy raidg, taip pat j romy tautybés
asmeny padétj savo teritorijoje.

39. Atsizvelgdamos | komunikate nustatytus Sajungos tikslus ir pagrindinius uZzdavinius, valstybés narés turéty,
priklausomai nuo to, kas aktualu, jtraukti nacionalinius kiekybinius ir (arba) kokybinius tikslus | nacionalinius
romams skirtus strateginius planus, pritaikydamos juos prie nacionaliniy aplinkybiy ir duomeny apie lygybe rinkimo
galimybiy; tai gali apimti, pavyzdZiui, etniniu pozifiriu i§skaidytus duomenis arba aktualius socioekonominius
tarpinius duomenis arba iy duomeny derinj.

40. Ne véliau kaip 2023 m. birZelio mén. valstybés narés turéty pranesti Komisijai apie priemones, kuriy imtasi pagal $ig
rekomendacijg. Véliau kas dvejus metus valstybés narés turéty teikti Komisijai ataskaitas apie vykdomas ir naujas
priemones, jskaitant informacija apie paZanga jgyvendinant nacionalinius romams skirtus strateginius planus
kiekvienoje teminéje srityje. Valstybiy nariy ataskaitos bus naudojamos rengiant Komisijos kas dvejus metus teikiamas
vertinimo ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai dél ES romy lygybés, itraukties ir dalyvavimo strateginio plano

jgyvendinimo.

41. Siekiant padidinti skaidrumg valstybés narés turéty palengvinti visiska nacionaliniy ataskaity dél romy lygybés,
jtraukties ir dalyvavimo vie$g atskleidimg; jos taip pat turéty sudaryti salygas politinei patir¢iai kaupti ir, kai aktualu,
pasiraipinti, kad nacionaliné strategija ir galutinai parengtos igyvendinimo ataskaitos bty aptartos nacionaliniuose
parlamentuose.

42. Agenttira 2020 m., 2024 m. ir 2028 m. turéty atlikti reguliarig romy apklausa, kad bty galima pateikti duomenis,
batinus pradiniams, tarpiniams ir galutiniams rezultatams, atspindintiems bet kokius romy padéties pokycius. Be to,
Agentiira turéty remti valstybiy nariy pastangas rinkti atitinkamus duomenis apie lygybe, remti Komisijg jai vykdant
stebéseng ir analize, taip pat padéti nacionaliniams romy informacijos centrams teikti ataskaitas padedant darbo
grupei su romais susijusiy rodikliy ir ataskaity teikimo klausimais.

PRASO KOMISIJOS:

43, Uztikrinti, kad rengiant ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai dél nacionaliniy romams skirty strateginiy plany
jgyvendinimo biity remiamasi valstybiy nariy pateikta informacija.

44. Toliau stengtis integruoti romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimimo aspektus j visy atitinkamy svarbiy Komisijos
iniciatyvy rengimg ir igyvendinimg, taip pat toliau stebéti romy lygybei, jtraukciai ir dalyvavimui skirtg politika
Europos semestro ir Europos socialiniy teisiy ramscio kontekste.

45. Toliau skatinti tarpvalstybing partneryste ir mainus remiant nacionaliniy romy informacijos centry tinkla, tinkla
,EURoma“, Europos romy platforma, Europos Parlamento pilietinés visuomenés stebésenos parengiamuosius
veiksmus ir Europos nacionaliniy lygybés istaigy tinkla (EQUINET).

Si rekomendacija pakeicia 2013 m. gruodzio 9 d. Tarybos rekomendacija dél romy veiksmingy integravimo priemoniy
valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. kovo 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
A.P. ZACARIAS

(*¥) 2020 m. spalio 7 d. komunikato 2 priedas ir dokumentas ,ES romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo strateginio plano stebésenos
sistema. Tikslai ir rodikliai“ (angl. Monitoring framework for an EU Roma strategic framework for equality, inclusion and participation —
Objectives and indicators).
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